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O Z N Á M E N I E
Ministerstva zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky

Ministerstvo zahraničných vecí a európskych záležitostí Slovenskej republiky oznamuje, že rozhodnutím Správnej
rady Európskej patentovej organizácie boli 16. októbra 2013 v Mníchove prijaté zmeny Poplatkového poriadku k Do-
hovoru o udeľovaní európskych patentov (Európskemu patentovému dohovoru) (oznámenie č. 376/2002 Z. z., ozná-
menie č. 88/2004 Z. z., oznámenie č. 89/2004 Z. z., oznámenie č. 116/2004 Z. z., oznámenie č. 192/2005 Z. z., ozná-
menie č. 163/2006 Z. z., oznámenie č. 575/2007 Z. z., oznámenie č. 128/2008 Z. z., oznámenie č. 163/2009 Z. z.,
oznámenie č. 63/2010 Z. z., oznámenie č. 64/2010 Z. z., oznámenie č. 477/2010 Z. z. a oznámenie č. 117/2012 Z.
z.).

Zmeny poplatkového poriadku nadobudnú platnosť 1. apríla 2014. Pre Slovenskú republiku nadobudnú platnosť
v ten istý deň, t. j. 1. apríla 2014.
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ZMENY
Poplatkového poriadku k Dohovoru o udeľovaní európskych patentov

(Európskemu patentovému dohovoru)

Článok 1

Článok 2 Poplatkového poriadku k Dohovoru o ude-
ľovaní európskych patentov (Európskemu patentové-
mu dohovoru) znie:

„Článok 2

Poplatky stanovené v Dohovore
a vo Vykonávacom predpise

(1) Poplatky, ktoré sa platia Úradu podľa článku 1,
pokiaľ nie je v odseku 2 uvedené inak, sú:

1. Prihlasovací poplatok (článok 78 ods. 2),
ak EUR
– európska patentová prihláška alebo v prípade me-

dzinárodnej prihlášky formulár na vstup do európ-
skej fázy (EPO formulár 1200) je podaná
on-line, 120

– európska patentová prihláška alebo v prípade me-
dzinárodnej prihlášky formulár na vstup do európ-
skej fázy (EPO formulár 1200) nie je podaná
on-line. 210
1a. Dodatočný poplatok za európsku patentovú pri-

hlášku, ktorá obsahuje viac ako 35 strán (nepo-
čítajú sa strany, ktoré sú súčasťou zoznamu
sekvencií) (pravidlo 38 ods. 2)

plus 15 EUR za 36.
a za každú ďalšiu stranu

1b. Dodatočný poplatok v prípade vylúčenej prihláš-
ky podanej na základe skoršej prihlášky, ktorá je
sama vylúčenou prihláškou (pravidlo 38 ods. 4)
– poplatok za vylúčenú prihlášku druhej
generácie 210

– poplatok za vylúčenú prihlášku tretej
generácie 420

– poplatok za vylúčenú prihlášku štvrtej
generácie 630

– poplatok za vylúčenú prihlášku piatej
a každej ďalšej generácie 840

2. Poplatok za rešerš týkajúci sa
– európskej alebo doplnkovej európskej rešerše pri-

hlášky podanej 1. júla 2005 alebo po tomto dni (člá-
nok 78 ods. 2, pravidlo 62, pravidlo 64 ods. 1, článok
153 ods. 7, pravidlo 164 ods. 1 a 2) 1 285

– európskej alebo doplnkovej európskej rešerše pri-
hlášky podanej pred 1. júlom 2005 (článok 78
ods. 2, pravidlo 64 ods. 1, článok 153 ods. 7) 875

– medzinárodnej rešerše (pravidlo 16.1 PCT a pravid-
lo 158 ods. 1) 1 875

– za doplnkovú medzinárodnú rešerš [pravidlo 45bis.3
písm. a) PCT] 1 875

3. Určovací poplatok za každý určený zmluvný štát
(článok 79 ods. 2) pre prihlášky podané 1. apríla 2009
alebo po tomto dni 580

4. Udržiavacie poplatky za európsku patentovú pri-
hlášku (článok 86 ods. 1) počítané v každom prípade
odo dňa podania prihlášky
– za 3. rok 465
– za 4. rok 580
– za 5. rok 810
– za 6. rok 1 040
– za 7. rok 1 155
– za 8. rok 1 265
– za 9. rok 1 380
– za 10. a každý nasledujúci rok 1 560

5. Príplatok za oneskorenú platbu udržiavacieho
poplatku za európsku patentovú prihlášku (pravidlo
51 ods. 2)

50 % z oneskoreného
udržiavacieho poplatku

6. Poplatok za prieskum (článok 94 ods. 1) za
– prihlášku podanú pred 1. júlom 2005 1 805
– prihlášku podanú 1. júla 2005 alebo po tomto

dni 1 620
– medzinárodnú prihlášku podanú 1. júla 2005 alebo

po tomto dni, pre ktorú nebola vypracovaná správa
o doplnkovej európskej patentovej rešerši (článok
153 ods. 7) 1 805

7. Poplatok za udelenie vrátane poplatku za tlač
európskeho patentového spisu (pravidlo 71 ods. 3) pre
prihlášku podanú 1. apríla 2009 alebo po tomto
dni 915

8. Poplatok za tlač nového európskeho patentového
spisu (pravidlo 82 ods. 2, pravidlo 95 ods. 3) 75

9. Príplatok za oneskorené vykonanie úkonov po-
trebných na zachovanie európskeho patentu v zmene-
nej forme (pravidlo 82 ods. 3, pravidlo 95 ods. 3) 120

10. Poplatok za námietky (článok 99 ods. 1, člá-
nok 105 ods. 2) 775

10a. Poplatok za obmedzenie alebo zrušenie (článok
105a ods. 1)
– žiadosť o obmedzenie 1 155
– žiadosť o zrušenie 520
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11. Poplatok za sťažnosť (článok 108) 1 860

11a. Poplatok za žiadosť o preskúmanie (článok 112a
ods. 4) 2 880

12. Poplatok za pokračovanie v konaní (pravidlo 135
ods. 1)
– v prípade oneskorenej platby poplatku 50 %

z príslušného poplatku
– v prípade oneskoreného vykonania úkonov požado-

vaných podľa pravidla 71 ods. 3 250
– v ostatných prípadoch 250

13. Poplatok za obnovenie práv/poplatok za žiadosť
o obnovenie práva na prioritu/poplatok za uvedenie do
predchádzajúceho stavu [pravidlo 136 ods. 1, pravidlo
26bis.3 písm. d) PCT, pravidlo 49ter.2 písm. d) PCT,
pravidlo 49.6 písm. d) a i) PCT] 635

14. Poplatok za zmenu (článok 135 ods. 3 a člá-
nok 140) 75

14a. Poplatok za neskoré predloženie sekvenčného
protokolu (pravidlo 30 ods. 3) 230

15. Poplatok za patentové nároky (pravidlo 45 ods. 1,
pravidlo 71 ods. 6 a pravidlo 162 ods. 1) pre prihlášku
podanú 1. apríla 2009 alebo po tomto dni
– za 16. a každý ďalší patentový nárok až po hranicu

50 235
– za 51. a každý ďalší patentový nárok 580

16. Poplatok za určenie nákladov (pravidlo 88 ods. 3) 75

17. Poplatok za uchovanie dôkazu (pravidlo 123
ods. 3) 75

18. Poplatok za odovzdanie medzinárodnej prihláš-
ky (pravidlo 157 ods. 4) 130

19. Poplatok za predbežný prieskum medzinárodnej
prihlášky (pravidlo 58 PCT a pravidlo 158 ods. 2) 1 930

20. Poplatok za technický posudok (článok 25) 3 860

21. Poplatok za sťažnosť [pravidlo 158 ods. 3, pravid-
lo 40.2 písm. e) PCT a pravidlo 68.3 písm. e) PCT] 865

22. Poplatok za žiadosť o preskúmanie [pravidlo 45bis.6
písm. c) PCT] 865

(2) Pre európske patentové prihlášky podané pred 1. ap-
rílom 2009 a medzinárodné prihlášky, ktoré vstúpili do re-
gionálnej fázy pred týmto dňom, je výška poplatkov stano-
vená v článku 2 ods. 3, 3a, 7 a 15 poplatkového poriadku,
ktorý bol účinný do 31. marca 2009, takáto:

3. Určovací poplatok za každý určený zmluvný štát
(článok 79 ods. 2); určovacie poplatky sa pokladajú za
zaplatené za všetky zmluvné štáty na základe platby
7-násobku výšky tohto poplatku 100

3a. Poplatok za spoločné určenie Švajčiarskej konfe-
derácie a Lichtenštajnského kniežatstva 100

7. Poplatok za udelenie vrátane poplatku za tlač eu-
rópskeho patentového spisu (pravidlo 71 ods. 3), ak
podklady prihlášky určené na tlač obsahujú

7.1 najviac 35 strán 915

7.2 viac ako 35 strán 915

plus 15 EUR za 36.
a každú ďalšiu stranu

15. Poplatok za patentové nároky za 16. a každý ďal-
ší patentový nárok (pravidlo 45 ods. 1, pravidlo 71
ods. 4, pravidlo 162 ods. 1) 235“.

Článok 2

(1) Poplatok za doplnkovú európsku rešerš medziná-
rodnej prihlášky, pre ktorú vypracoval Rakúsky paten-
tový úrad správu o medzinárodnej rešerši alebo, podľa
protokolu o centralizácii, Národná rada patentov a re-
gistrácií Fínska, Španielsky patentový a známkový
úrad, Švédsky patentový a registračný úrad alebo Nor-
dický patentový inštitút, sa zníži o 1 100 EUR.

(2) Ak sa poskytne zľava podľa prvého odseku, maxi-
málna výška zľavy z poplatku za doplnkovú európsku
rešerš sa bude rovnať zľave udelenej na základe jedinej
medzinárodnej rešeršnej správy alebo doplnkovej me-
dzinárodnej rešeršnej správy, ktorú vypracoval jeden
z orgánov uvedených v prvom odseku.

Článok 3

Toto rozhodnutie nadobúda platnosť 1. apríla 2014.

Článok 4

Uplatnia sa nasledujúce prechodné ustanovenia:

(1) Bez ohľadu na odseky 2 a 3 sú nové výšky poplat-
kov stanovené v článku 1 tohto rozhodnutia záväzné
pre platby realizované 1. apríla 2014 alebo po tomto dni.

(2) Nová výška poplatku za odovzdanie medzinárod-
nej prihlášky je záväzná pre prihlášky podané 1. apríla
2014 alebo po tomto dni.

(3) Dodatočný poplatok v prípade vylúčených prihlášok
druhej alebo nasledujúcej generácie je záväzný pre vylú-
čené prihlášky podané 1. apríla 2014 alebo po tomto dni.

(4) Ak je poplatok včas zaplatený do šiestich mesia-
cov od 1. apríla 2014, ale len vo výške splatnej do 1. ap-
ríla 2014, tento poplatok sa bude považovať za riadne
zaplatený, ak bude rozdiel doplatený do dvoch mesia-
cov od doručenia príslušnej výzvy Európskeho paten-
tového úradu.

(5) Článok 2 tohto rozhodnutia sa použije na medzi-
národné prihlášky podané do 30. júna 2016 vrátane,
ak je poplatok za doplnkovú európsku rešerš zaplatený
1. apríla 2014 alebo po tomto dni.

(6) Odkaz na pravidlo 164 ods. 1 a 2 v zmenenom
článku 2 ods. 1, v položke 2 v prvej odrážke nadobudne
účinnosť od dátumu nadobudnutia platnosti zmene-
ného pravidla 164 EPD 1. novembra 2014.

Článok 5

Rozhodnutie CA/D 14/12 z 25. októbra 2012 (OJ
EPO 11/2012, 584) sa s účinnosťou od 1. apríla 2014
zrušuje a nahrádza sa týmto rozhodnutím.

V Mníchove 13. decembra 2013
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RULES RELATING TO FEES OF THE EUROPEAN PATENT CONVENTION
of 20 October 1977

as adopted by decision of the Administrative Council
of the European Patent Organisation

of 13 December 2013

Article 1

Article 2 of the Rules relating to Fees shall be amended
to read as follows:

“Article 2

Fees provided for in the Convention
and in the Implementing Regulations

(1) The fees due to be paid to the Office under Article 1,
unless otherwise provided in paragraph 2, shall be as
follows:

1. Filing fee (Article 78, paragraph 2)
where EUR
– the European patent application or, in the case of an

international application, the form for entry into the
European phase (EPO Form 1200) is filed
online 120

– the European patent application or, in the case of an
international application, the form for entry into the
European phase (EPO Form 1200) is not filed
online 210

1a. Additional fee for a European patent application
comprising more than 35 pages (not counting pages
forming part of a sequence listing) (Rule 38, paragraph 2)

plus EUR 15 for the 36th and
each subsequent page

1b. Additional fee in the case of a divisional application
filed in respect of any earlier application which is itself
a divisional application (Rule 38, paragraph 4)
– fee for a divisional application of second

generation 210
– fee for a divisional application of third

generation 420
– fee for a divisional application of fourth

generation 630
– fee for a divisional application of fifth or

any subsequent generation 840

2. Search fee in respect of
– a European or supplementary European search on

an application filed on or after 1 July 2005 (Article 78,
paragraph 2, Rule 62, Rule 64, paragraph 1, Article 153,
paragraph 7, Rule 164, paragraphs 1 and 2) 1 285

– a European or supplementary European search on
an application filed before 1 July 2005 (Article 78,

paragraph 2, Rule 64, paragraph 1, Article 153,
paragraph 7) 875

– an international search (Rule 16.1 PCT and
Rule 158, paragraph 1) 1 875

– a supplementary international search
(Rule 45bis.3(a) PCT) 1 875

3. Designation fee for one or more Contracting States
(Article 79, paragraph 2) in respect of an application
filed on or after 1 April 2009 580

4. Renewal fees for the European patent application
(Article 86, paragraph 1), calculated in each case from
the date of filing of the application
– for the 3rd year 465
– for the 4th year 580
– for the 5th year 810
– for the 6th year 1 040
– for the 7th year 1 155
– for the 8th year 1 265
– for the 9th year 1 380
– for the 10th and each subsequent year 1 560

5. Additional fee for belated payment of a renewal fee
for the European patent application (Rule 51, paragraph 2)

50 % of the
belated renewal fee

6. Examination fee (Article94,paragraph1) in respectof
– an application filed before 1 July 2005 1 805
– an application filed on or after 1 July 2005 1 620
– an international application filed on or after 1 July

2005 for which no supplementary European search
report is drawn up (Article 153, paragraph 7) 1 805

7. Fee for grant, including fee for publication of the
European patent specification (Rule 71, paragraph 3),
in respect of an application filed on or after 1 April
2009 915

8. Fee for publishing a new specification of the
European patent (Rule 82, paragraph 2, Rule 95,
paragraph 3) 75

9. Surcharge for late performance of the acts required
to maintain the European patent in amended form (Rule
82, paragraph 3, Rule 95, paragraph 3) 120

10. Opposition fee (Article 99, paragraph 1, Article 105,
paragraph 2) 775

10a. Limitation or revocation fee (Article 105a,
paragraph 1)
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– request for limitation 1 155
– request for revocation 520

11. Fee for appeal (Article 108) 1 860

11a. Fee for petition for review (Article 112a,
paragraph 4) 2 880

12. Fee for further processing (Rule 135, paragraph 1)
– in the event of late payment of a fee 50 %

of the relevant fee
– in the event of late performance of the acts required

under Rule 71, paragraph 3 250
– other cases 250

13. Fee for re-establishment of rights/fee for requesting
restoration/fee for reinstatement of rights (Rule 136,
paragraph 1, Rule 26bis.3(d) PCT, Rule 49ter.2(d) PCT,
Rule 49.6(d)(i) PCT 635

14. Conversion fee (Article 135, paragraph 3 and
Article 140) 75

14a. Fee for late furnishing of a sequence listing
(Rule 30, paragraph 3) 230

15. Claims fee (Rule 45, paragraph 1, Rule 71,
paragraph 6, and Rule 162, paragraph 1) in respect of
an application filed on or after 1 April 2009
– for the 16th and each subsequent claim up to the

limit of 50 235
– for the 51st and each subsequent claim 580

16. Fee for the awarding of costs (Rule 88,
paragraph 3) 75

17. Fee for the conservation of evidence (Rule 123,
paragraph 3) 75

18. Transmittal fee for an international application
(Rule 157, paragraph 4) 130

19. Fee for the preliminary examination of an
international application (Rule 58 PCT and Rule 158,
paragraph 2) 1 930

20. Fee for a technical opinion (Article 25) 3 860

21. Protest fee (Rule 158, paragraph 3, Rule 40.2(e)
PCT and Rule 68.3(e) PCT) 865

22. Review fee (Rule 45bis.6(c) PCT) 865

(2) For European patent applications filed before 1
April 2009 and international applications which entered
the regional phase before that date, the amount of the
fees specified in Article 2, item 3, item 3a, item 7 and
item 15 of the Rules relating to Fees as in force until 31
March 2009 shall be as follows:

3. Designation fee for each contracting state designated
(Article 79, paragraph 2), designation fees being deemed
paid for all contracting states upon payment of seven
times the amount of this fee 100

3a. Joint designation fee for the Swiss Confederation
and the Principality of Liechtenstein 100

7. Fee for grant, including fee for printing the European
patent specification (Rule 71, paragraph 3), where the
application documents to be printed comprise:

7.1 not more than 35 pages 915

7.2 more than 35 pages 915
plus EUR 15 for the 36th

and each subsequent page

15. Claims fee for the sixteenth and each subsequent
claim (Rule 45, paragraph 1, Rule 71, paragraph 4,
Rule 162, paragraph 1) 235“.

Article 2

(1) The fee for a supplementary European search on
an international application for which the international
search report was drawn up by the Austrian Patent
Office, or, in accordance with the Protocol on Centralisation,
by the National Board of Patents and Registration of
Finland, the Spanish Patent and Trademark Office, the
Swedish Patent and Registration Office or the Nordic
Patent Institute, shall be reduced by EUR 1 100.

(2) If a reduction is granted as provided in the first
paragraph, the maximum amount of the reduction in
the fee for a supplementary European search shall be
equal to the reduction granted on the basis of a single
international search report or supplementary international
search report drawn up by one of the authorities mentioned
in the first paragraph.

Article 3

This decision shall enter into force on 1 April 2014.

Article 4

The following transitional provisions shall apply:

(1) Without prejudice to paragraphs 2 a 3, the new
amounts of the fees specified in Article 1 of this decision
shall be binding in respect of payments made on or
after 1 April 2014.

(2) The new amount of the transmittal fee for an
international application shall be binding in respect of
applications filed on or after 1 April 2014.

(3) The additional fee in case of divisional applications
of second or subsequent generation shall be binding in
respect of divisional applications filed on or after 1
April 2014.

(4) If within six months of 1 April 2014 a fee is paid in
due time but only in the amount due before 1 April
2014, that fee shall be deemed to have been validly paid
if the deficit is made good within two months of an
invitation to that effect from the European Patent Office.

(5) Article 2 of this decision shall apply to international
applications filed up to and including 30 June 2016,
where the fee for the supplementary European search
is paid on or after 1 April 2014.

(6) The reference to “Rule 164, paragraphs 1 and 2”
in amended Article 2(1), item 2, first indent, shall be
effective as from the date of entry into force of amended
Rule 164 EPC on 1 November 2014.
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Article 5

Decision CA/D 14/12 of 25 October 2012 (OJ EPO

11/2012, 584) shall be rescinded as from 1 April 2014
and replaced by this decision.

Done at Munich, 13 December 2013
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